290

Gesetzblatt Teil I Nr. 22 — Ausgabetag: 16. April 1959

Konsularvertrag
zwischen der Deutschen Demokratischen Republik
und der Volksrepublik Albanien
Der Président der Deutschen Demokratischen Repu-
blik und das Présidium der Volksversammlung der
Volksrepublik Albanien
HABEN,
von dem Wunsch geleitet, auch auf konsularischem
Gebiet die Beziehungen zwischen beiden Staaten enger
zu gestalten,
BESCHLOSSEN,
den folgenden Vertrag
Bevollméchtigten ernannt:
der Président der Deutschen Demokratischen Repu-
blik
den Stellvertreter
Angelegenheiten,
OttoWinzer,
das Présidium der Volksversammlung der Volks-
republik Albanien
den Minister fiir Auswértige Angelegenheiten,
BeharShty 11 a,
die nach Austausch ihrer in guter und gehoriger Form
befundenen Vollmachten folgendes festgelegt haben:

abzuschlieBen und zu ihren

des Ministers flir Auswartige

I. Zulassung der Konsuln

Artikel 1

Die Vertragspartner werden in

seitig  Generalkonsuln, Konsuln und Vizekonsuln (im

folgenden Konsuln genannt) zulassen. Der Sitz der zu

ernennenden Konsuln und ihre Konsularbezirtke werden

durch  besondere  Vereinbarungen der Vertragspartner
festgelegt.

ihrem Gebiet gegen-

Artikel 2
Die durch den Entsendestaat ernannten Konsuln neh-
men ihre Tatigkeit nach Erteilung des Exequaturs durch

den Empfangsstaat auf. In der Ernennungsurkunde
muf der Konsularbezirk bezeichnet sein.
Artikel 3

(1) Die Tatigkeit der Konsuln endet durch Abberu-
fung, durch Widerruf des Exequaturs und durch Todes-
fall.

(2) Bei Abberufung, Widerruf des Exequaturs, Todes-
fall und bei voriibergehender Abwesenheit oder ander-
weitiger Verhinderung der Tétigkeit eines Konsuls ist
sein Stellvertreter befugt, die Dienstobliegenheiten des
Konsuls wahrzunehmen, vorausgesetzt, dal seine amt-
liche Eigenschaft vorher dem =zustindigen Organ des
Empfangsstaates zur Kenntnis gebracht worden ist. Der
mit der voriibergehenden Leitung des Konsulats be-
auftragte Stellvertreter wird alle Rechte, Vorrechte und

Befreiungen genieflen, die der vorliegende Vertrag dem
Konsul gewéhrt
II. Befreiungen und Vorrechte der Konsuln
Artikel 4
(1) Der Empfangsstaat garantiert den Konsuln und
ihren Mitarbeitern einen reibungslosen Verlauf ihrer
Amtstitigkeit. Die Organe des Empfangsstaates wer-

den den Konsuln und ihren Mitarbeitern jede erforder-
liche Unterstiitzung bei der Ausiibung ihrer Tatigkeit
gewihren.

(2) Die Amtsrdume der Konsulate sind unverletzlich.
In den Amtsrdumen sowie in den Wohnungen der
Konsuln werden die Organe des Empfangsstaates ohne
Zustimmung der Konsuln keinerlei ZwangsmafBnahmen
vornehmen.

Konvente konsullore
midis Republikes Demokratike Gjermane dhe
Republikes Popullore te Shqiperise

Presidenti i Republik€s Demokratike Gjermane dhe
Presidiumi i Kuvendit Popullor te Republikes Popullore
te Shqipérise te udh€hequr nga déshira pér t¢ forcuar
lidhjet midis té" dy shteteve edhe ne fushen e mar-
dhénjeve konsullore, vendoseinn te perfundojne™ kété” kon-
vente” dhe per Kete @ellim caktuan ‘te plétefuqishmit

e tyre:

Presidenti i Republikés Demokratike Gjermane ngar-
kon Zovéndés Ministrin e Punéve t€ Jasht€éme Oto
Vincer.

Presidiumi i Kuvendit Popullor te Republike§ Po-

pullore t€ Shqipérisé, Ministrin e Punéve te Jashteme
t€ Republikes Popullore te Shqiperise Behar Shtylla.

T¢ eilet mbasi shkdmbyen Plotfuqishmefite e tyre t&
gjetura ne” rregull dhe n€ formén e duhur, u muarng
vesh si me poshtd vijon:

I. — MBI LEJIMIN E KONSUJVE
Neni 1.

Palet kontraktonjeSe lejojne” reciprokisht né€ teritoret
e tyre veprimtarin€’ e konsujve te pergjitheshém, kon-
sujve dhe nén-konsujve (qe” me’ tej do & quhen konsuj)
Vénd géndrimi i konsujve t€ eméruar dhe rrethi i tyre
konsullor pércaktohen nga marrveshjet e vecanta midis
Paléve kontraktonjese'’

Neni 2.

Konsuj t e emierohen nga shteti gé i dergon fillojng
nga detyrat mbas dhénjes se eckzekuaturés nga shteti
q¢ i pranon. Ne patentén konsullore duhet t& per-
caktohet rrethi konsullor.

Neni 3.

(1) Veprimtaria e konsujve pushon, kur ata thiren
n’Atdhe kur u higet ekzekuatura ose kur vdesin.

(2) Ne rast thirje n’AtdHe, hegjes se ekzekuaturés, vdek
jes, munges€s s¢ perkoheshme ose per ndonje arsyeje
ti¢tet g€ beén te pamundur kryerjen nga konsulli té
funksioneve te" tij, zevéndesi 1 konsullit ka fte drejte
te marre persiper kryerjen e detyrave te konsullit me
kondite qe ky te njihet qysh mé paré’ si i tille nga
organet kompetente te shtetit q¢ pranon konsullin.
Zgévendesit, te cilit 1 ngarkohet drejtimi i1 Perkoheshem
i konsullates, gezon gjithe te drejtat, privilegjet dhe
lehtésirat qe” i takojne konsullit ne baze te kesaj Kon-
vente.

II.- LEHTESIRAT DHE PRIVILEGJET E KONSUJVE
Neni 4.

(1) Shteti qe pranon konsullin u garanton konsujve
dhe bashképuntoreve te” tyre kryerjen pa pengese t€
detyres sd tyre. Organet e shtetit dé pranon konsullin,
do tu japin konsujve dhe bashképuntoreve te" tyre gdo
pérkrahje te" nevojéshme né kryerjen e veprimtarise” sé
tyre.

(2) Lokalet konsullore f¢ punes jane fe paprekeshme.
marrin ndonje mase” detyrimi pa pelgimin e konsujve.
organet e shtetit q€ pranon konsullin nuk do t€ nder-
marrin ndonje mase detyrimi pa pelqimin e konsujve”



